m DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Pri pouzivan elektrického vyrobku je nutné vzdy dodrziavat zakladné apatrenia. Pred pouzitim tohto vyrobku si preditajte vietky pokyny. NEBEZPECENSTVO - Na
znizenie rizika Urazu elektrickym pradom: V pripade, Ze jednotka pocas nabijania spadla do vody, nesiahajte na riu a okamzite odpojte zo zasuvky. Napajaci kabel
FINISHING TOUCH ani prislusenstvo k nemu pripojené nie si uréené na ponarenie alebo poutitie v sprche. Po nabiti vzdy odpajte produkt zo zasuvky/adaptéra. Neumiestiujte a
F neskladujte produkt tam, kde by hrozil jeho pad do vane alebo umyvadla. Nevkladajte produkt do vady ani inej kvapaliny. Pred Cistenim vzdy odpojte z elektrickej
zasuvky. Batéria pouzita v tomto produkte méze pri nespravnom zaobchadzan! predstavovat’ nebezpelenstvo poZiaru alebo chemického popalenia. Nerozoberajte
H produkt, nezahrievajte nad 90 °C ani nespalujte. VAROVANIE - Pre znizenie rizika popalenia, poziaru, Urazu elektrickym pridom alebo zranenia oséb: Pocas
e | napajania by produkt nikdy nemal byt ponechany bez dozoru. Vyrobok mézu pouzivat deti vo veku od 8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, iba v pripade, Ze im bali poskytnuté presné pokyny na bezpecné pouzitie. Deti by mali byt
pod dohladom, aby sa zabezpecilo, Ze sa so spotrebicom nebudd hrat. Produkt by nemali Cistit deti bez dozoru. Pouzivajte tento vyrobok iba na pouZitie v
domacnosti, ako je uvedené v tomto navode. Udrzujte v suchu. Nabijajte iba pomocou nabifjacieho kabla dodanéha s tymto produktom. Vyrobok méze byt
Elektronicky néstroj napajany iba velmi nizkym napatim, ktoré zodpovedé oznaceniu na spotrebici. Nikdy nenabijajte tento vyrobok, pokial mé poskodenid $ndru alebo zéstreku.
ha pedikl.'lru Nepouzivajte vyrobok, pokial nefunguje spravne, je poskodeny alebo doslo k jeho padu do vody. NepouZivajte tento vyrobok s poskodenymi alebo rozbitymi
hlavicami, pretoze by mohlo déjst k zraneniu. Udrzujte produkt, nabfjacl kabel aj napajaci adaptér USB mimo dosahu horlcich povrchov. Vzdy najskér pripojte
nabijaci kabel k produktu, potom ku kompatibilnému napéjaciemu adaptéru a potom k zasuvke. Pre odpojenie vytiahnite adaptér zo zasuvky a potom vyberte
N3 d Siti nabijaci kabel z jednotky. Spotrebic nie je uréeny na pouzitie v okoli vody. Tento spotrebi¢ obsahuje batérie, ktoré nie su vymenitelné. Obsahuje litium-idnova
avod na pouzitie batériu. Likvidujte v silade s miestnymi smernicami. Pri vyberani batérie musi byt batéria odpojend od napéjacej siete. NepouZivajte vonku alebo na mieste, kde sa
pouZiva aerosdl {sprej) alebo kde je podavany kyslik.

POZOR: 7 hygienickych dévodav by mal pristroj pouzivat’ iba jedna osoba. Nepouzivajte na porusenu, podrazdeny alebo poranend pokozku. NepouZivajte
bradavice, materské znamienka a iné kozné vyrastky. Pakial ddjde k padrazdeniu alebo nepohodliu, okamZite prestarite pouzivat. Diabetici a osoby s vysokym

krvrym tlakom mézu tento pristraj pauZivat iba po konzultécii s ich praktickym lekarom.
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NABIJANIE

Pred prvym pouzitim Uplne nabite jednotku (priblizne 3 hodiny).

1. Uistite sa, Ze je jednotka vypnuta.

2. Najdite USB koniec nabijacieho kdbla a viozte ho do [ubovolného napajacieho adaptéra kempatibilného s USB.

3. Druhy koniec nabijacieho kabla zasunte do nabijacieho portu na vasej jednotke. Najdete ho na spodnej strane
rukovate {Obrazok 1).

4. Zapojte napajaci adaptér do zasuvky a nechajte nabijat.

Pri nabijani sa kontrolka LED rozsvieti CERVENE (Obrazok 2). Akonéhle je jednotka Uplne nabita, éervend kontrolka zhasne.

5. Odpojte nabijaci kdbel od napéjacieho adaptéra a jednotky.

POZNAMKA: Jednotka nebude fungovat pocas habfjania.

POUZITIE

Vyberte si hlavicu bud's hrubym alebo jemnym povrchom. Jednotka je dodévana s pripojencu hlavicou s hrbym povrchom. Pred pouZitim sa uistite, Ze je valcova hlavica pevne umiestnena
v jednotke. Posunutim prepinaca na rukovati smerom nahor sa jednotka spusti na nizku rychlost.

Vyber spravnej rychlosti
Jednotka ma dve Urovne rychlosti: Nizka rychlost / Vysoka rychlost. Vzdy zadinajte na NIZKEJ rychlosti a jemne pridrite valéek na pokozke. V pripade potreby nasledne mdZete prejst na
VYSOKU rychlost. Rychlost zavisi od individualnych potrieb a typu pokozky.

POZNAMKA: Netlaéte hlavicou silou na pokozku, pretoze by to malo negativny vplyv na rychlost
a vysledok. PouZivajte iba l'ahky, mierny tlak a nechajte valcovu hlavicu pracovat. ‘ 7 /}/ ‘
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Miernymi pohybmi posdvajte hlavicu po pokozke tam a spat v intervaloch 2-3 sekdnd
(Obrazok 4). POZNAMKA: Poutitie Finishing Tocuh FlawlessTM Pedi by nemalo spdsobovat bolest
&i nepohodlie. Pokial pocitite bolest alebo sa necitite komfortne, okamZite prestarite jednotku
pouzivat. Zastavte sa a skontrolujte, &i ste dosiahli poZzadované vysledky. Pokial nie, prejdite ‘ I — mm— /

znovu cez oblast alebo zvyéte rychlost &i pouZite hlavicu s hrubym povrchom. Ak cheete A l |
Jjednotku vypnut, posurite vypinac¢ dolu do polohy OFF (Obrazok 5). Po dokonéeni zotrite
oblast’ chodidiel vinkym uterdkom, aby ste odstranili vietku odumretd kozu. Nezabudnite
rychlo vysusit.

VYMENA HLAVICE

Finishing Touch FlawlessTM Pedi je kompatibilny iba s nahradnymi val¢ekovymi hlavicami Finishing Touch FlawlessTM Replacement Roller Head.
Jednotka je dodévané s uz pripojenou hrubou hlavicou. Pred vybratim alebo vymenou valcekovej hlavice sa uistite, ze je jednotka vypnuté. Ak chcete valcekowi hlavicu uvolnit, zatlacte na
tlacidlo umiestnené v hornej ¢asti iniciacnej hlavy (obrazok 6). Zatial ¢o drzite stlacené tlacidlo na hornej asti hlavy jednotky, druhou rukou vyberte hlavicu z jednotky (obrazok 7).
Kazda hlavica méa dva konce (obrazok 8).
Bod (konec) A: Pevny Sedy koniec
Bod (konec) B: Pohyblivy biely koniec {(mozno ho zatlacit dovnitra)

-
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POZNAMKA: Hlavice valéekov je mozné nasadit iba jednym spasobom. Ak hlavica nechce zapadnut do jednotky, otodte ju a skiste to znova. Ak cheete pripojit pozadovant hlavicu, viozte Sedy koniec (A) do
spodného otvoru jednotky {obrazok 9), zatlalte na biely koniec {B) na hornej strane jednotky (obrazok 9). Nasledne zasurite hlavicu a nechajte zacvaknut na svoje miesto {obrazok 10). Pred zapnutim sa uistite,
Ze je val¢ekova hlavica pevne nasadena.

Hlavica s hrubym povrchom: SlUzi na odstranenie hrubej a odumrete] koze.
Hlavica s jemnym povrchom: Zaneché pokozku chodidiel jemni na dotyk.

POZNAMKA: Ak je valéekova hlavica prerezand, opotrebovana alebo zlomena, méze spdsobit zranenie a mala by byt vymenena.
Valcové hlavice vydrzia na niekolko pouZiti v zavislosti od frekvencie pouZivania a velkosti plochy. Vymienajte hlavice podla potreby.

STAROSTLIVOST A UDRZBA

Na umytie je urcené iba vyberatelna hlavica. Nikdy neoplachujte cely strojcek pod vodou. Nikdy necistite kvapalinami, ako je alkohol, acetdn alebo odlakovac na nechty. Nikdy neponérajte
hlavicu celd do vody. SU urcené iba na opatrné oplachnutie pod teclcou vodou. Pri oplachovan( sa uistite, Ze pohyblivy biely okruhly koniec (B) smeruje dole a smerom od teclicej vody. Po
vydisteni nechajte Uplne vyschnit na vzduchu a uloZte na suché a bezpecné miesto.
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